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VILLE DU MONT-DORE

EXTRAIT DU REGISTRE DE DELIBERATION DU CONSEIL MUNICIPAL

DU 03 NOVEMBRE 2022

L'an deux mil vingt deux, le jeudi trois novembre a dix-sept heures, le conseil municipal, légalement
convoqué, s'est réuni a la Mairie en séance publique, sous la présidence de Monsieur Eddie
LECQURIEUX, Maire.

Date de la convocation : jeudi 27 octobre 2022

—ie

Etaient présents :

M. LECCURIEUX Eddie Maire . BAUDRY
Mme  SANMOHAMAT Rusmaeni 2! adjoint Mme JALABERT
M. PELAGE Maurice 3% adjoint . ALGAYRES
Mme RIVIERE Elizabeth 4 adjoint Mme WANTAR-TASIPAN
M. BERTHELOT Olivier 5ime adioint M. TARAIHAU
Mme WEDE Sabrina 6™ adjoint M. GOYON

M. GUEPY Guy 7*™ adjoint M. N'GUELA
Mme BOLO Valérie g™ adjoint Mme POIA

M. PAAGALUA Lionel géme adjoint Mme MOREAU
Mme FERRALI Elodie 108 adjoint M. LELONG
Mme  FILIMOHAHAU Marguerite Conseillére municipale M. PARENT

Représentés :

M. Jean-Jacques AFCHAIN (procuration donnée & M. Eddie LECOURIEUX)

Michet
Nadine
Pierre-Louis
Sandrine
Georges
Mathieu
Carl

Ivy
Laure
Mickas!
Frédéric

Mme Chantal COURTOT (procuration donnée 8 Mme Rusmaeni SANMOHAMAT)

M. Paul AUSU (procuration donnée a M. Michel BAUDRY)

Mme Fémia MOTUHI (procuration donnée a M. Pierre-Louis ALGAYRES)
Mme Marie-Thérése TU (procuration donnée & Mme Sandrine WANTAR-TASIPAN)

Mme Vaea FROGIER (procuration donnée a M. Carl NGUELA)

M. Lolesio MAUVAKA (procuration donnée a M. Georges TARAIHAU)
M. Raphael TOFILI (procuration donnée & M. Mathieu GOYON)

Mme Nina JULIE (procuration donnée & M. Mickael LELONG)

Excusés :

M. Jean-Irénée BOANO

M. Romuald PIDJOT

Mme Emiliana TOUTIKIAN-BLONDEEL
M. Petelo SAQ

formant la majorité des membres en exercice.

* %k
Conseillers en exercice ; 35
Conseillers présents : 22
Nombre de votants : 31

Le quorum étant atteint, la séance est ouverte & 17h10.

M. Georges TARAIHAU est désigné secrétaire de séance.

Conseiller municipat
Conseillére municipale
Conseiller municipal
Conseiliére municipale
Conseilier municipal
Conseiller municipal
Conseiller municipal
Conseillére municipale
Conseillére municipale
Conseiller municipat
Conseifler municipal
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DELIBERATION N° Mk 1221XI

HABILITANT LE MAIRE DE LA VILLE DU MONT-DORE A SIGNER AVEC LA PROVINCE SUD
UNE CONVENTION RELATIVE A LA TRANSMISSION DE LA LISTE DES PERSONNES
DECEDEES SUR LA COMMUNE

Le Conseil municipal de la Ville du Mont Dore, réuni en sa séance du 03 novembre 2022,

Vu fa loi organique n° 99/209 du 19 mars 1999 modifiée relative a la Nouvelle-Calédonie,
Vu la loi n° 99/210 du 19 mars 1999 modifiée relative & la Nouvelle-Calédonie,
Vu le code des communes de la Nouvelle-Calédonie,

Vu la demande de madame la présidente de assemblée de la province Sud n°® 47407/2022/1-
ISP/PRE concernant la transmission de la liste des personnes décédées sur la commune de
Mont-Dore,

Vu la note explicative de synthése n® 81/2022 du 27 octobre 2022,

Sur proposition de la commission chargee des finances, de I'administration générale et des
développements économique et numérique, en date du 20 octobre 2022, et aprés en avoir
délibére,

DECIDE:

Article 1. Le Maire ou son représentant est habilité a signer une convention avec la province
Sud concernant transmission de données a la Direction Provinciale de I'Action
Sanitaire et Sociale, et ses avenants éventuels.

Article 2 : La présente délibération peut faire Pobjet d'un recours devant le tribunal
administratif de la Nouvelle-Calédonie dans un délai de deux mois & compter de sa
publication. Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique
« Télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr

Article 3: Le Maire est chargé de 'exécution de la présente délibération qui sera inscrite au
registre de la Ville, transmise au Commissaire Délégué de la République pour la
province Sud et publiée sous format électronique.

DELIBERE EN SEANCE PUBLIQUE, LE 03 NOVEMBRE 2022

Pour extrait conforme
au registre des dehberatuons

“Le Maire certifie que le
e présent acte
ayant ete transmis le 1§ Nav 7177 oe
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Trésorerie de la province Sud
Province Sud

Direction administrative CONTRCOLE af LEGAUTE

Secrétariat général (SAG : registre et publication)
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CONVENTION RELATIVE A UN TRANSFERT DE DONNEES
DE LA COMMUNE DU MONT-DORE A LA PROVINCE SUD

CONFIDENTIALITE DES DONNEES COMMUNIQUEES A UN DESTINATAIRE

ENTRE :

La mairie du Mont-Dore, 4468 avenue des deux baies 98809 Le Mont-Dore, représentée par monsieur

Eddie Lecourieux, maire de la Ville du Mont-Dore, autorisé par la délibération n‘j,flﬂ&/ZZ/Xl du 03
novembre 2022,

Désigné ci-aprés « Ville du Mont-Dare 3, Responsable de traitement initial,
D'UNE PART,
ET

La province Sud, route des Artifices - Baie de la Moselle, BP L1 98 849 Nouméa, représentée par Madame
Sonia BACKES, Présidente de la province Sud, habilitée par la délibération n° 30-2019/APS du 17 mai 2019,

Désigné ci-aprés « province Sud », Responsable de traitement destinataire

D’AUTRE PART,

Ci-aprés désignées ensemble « les Parties » ou séparément « la Partie »,

- Vu la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a « l'informatique, aux fichiers et aux libertés » modifiée ainsi
que les dispositions du Réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016
reconnues comme applicables a la Nouvelle-Calédonie ci-aprés, « le Réglement européen sur la
protection des données » (dit RGPD),

- Vu la délibération du congrés N° 48 du 28 décembre 1989 cadre relative 3 l'aide médicale et aux aides
sociales,

- Vu |a loi organique n° 99-209 du 19 mars 1999 modifiee relative a la Nouvelle-Calédonie,

- Considérant la communication de données par la commune a la province Sud dans e cadre de son
controle d'octroi des prestations sociales,
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La province Sud a pour mission d’octroyer des aides sociales aux personnes éligibles qui en font la
demande. Dans le cadre de ce traitement, la province Sud doit veiller & fa bonne gestion des deniers
publics en s'assurant que les conditions d'octroi restent valables entre les renouvellements des aides. Ce
contréle prend notamment en compte le décés de la personne qui a pour conséquence l'arrét des aides
voire le remboursement de ces derniéres grace au patrimoine {(immobilier) des personnes décédées.

La province Sud souhaite améliorer la qualité de ce contréle en disposant d'une information fiable quant
aux décés survenus sur la Ville du Mont-Dore.

La mairie du Mont-Dore traite pour I'Etat la gestion de I'état civil et de ce fait, enregistre 'ensemble des
décés survenus sur la commune dans ses registres d'état-civil.

L'article 4 de la delibération du congrés n°49 du 28 décembre 1989 spécifie

« En cas de décés d'un bénéficiaire de l'aide sociale, le maire est tenu d'aviser le service compétent de la
Province Sud dans un délai de 10 jours & compter, soit du décés, soit de la date a laquelle celui-ci est porté
& sa connaissarice. Lorsque le décés se produit dans un établissement d'hospitalisation ou de placement,
l'obligation ci-dessus prévue incombe au directeur de ['établissement. »

Cet article présente deux points d'attention, ie premier est que la commune ne dispose pas de l'information
sur le statut social de la personne décédée car elle ne reléve pas des traitements qu'elle met en ceuvre.
Le second est que la commune n’'a pas I'abligation de fournir Finformation des décés survenus dans un
établissement d'hospitalisation ou de placement. Cette restriction dans les obligations de iz commune
imposerait potentiellement lapplication par cette derniére d'un filire d’exclusion des personnes décedées
dans des structures de soins et d'accueil. Si ce filtre est appliqué, la province Sud cbtient une
communication non exhaustive des décés de personnes potentiellement bénéficiaires d'aides sociales.

D'un commun accord, les parties s’entendent pour que Pextraction des données par la Ville du Mont-Dore
soit mensuelle et constituée de 'ensemble des decés enregistré en ses registres. Le fichier résultant de
cette extraction sera transmis a la province Sud de maniére sécurisée. Afin de respecter au mieux
Fobligation de recueil minimal des données, la province Sud s'engage a identifier les personnes décédées
bénéficiaires des aides sociales et détruire aussitdt la liste fournie par la ville du Mont-Dore.

La présente convention a pour objet d'encadrer I'échange de ces données et d'arrdter les roles et
responsabilités des deux Parties.

Dans le cadre de leurs relations conventionnelles, les parties s'engagent & respecter la réglementation
refative & la protection des données a caractére personnel en vigueur en Nouvelle-Calédonie, en particulier
la loi « Informatique et Libertés » n°78-17 du 6 janvier 1878 modifiée et les principes du Réglement
Général sur la Protection des Données (RGPD) rendus applicables & la Nouvelle-Calédonie. A ce titre,
eltes reconnaissent avoir toutes deux la qualité de responsable de traitement.

La présente convention s'applique & toutes les données, notamment & caractére personnel,
communiguées par le responsabie de traitement « initial », ici la Ville du Mont-Dore, au responsable de
traitement « destinataire », la province Sud.
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. DEFINITIONS

La présente convention est établie en référence & la loi dite « informatique et libertés » N° 78-17 du 08
janvier 1978 dans sa derniére version applicable et aux principes du Réglement Général sur la Protection
des Données (RGPD) rendus applicabies & ia Nouvelle-Calédonie.

Au sens des clauses :

a) « Données & caractére personnel », «catégories particulidres de données », responsable de
traitement », « sous-traitant », « personne concernée » ont la méme signification que dans le Réglement (UE)
2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif 4 la protection des personnes physiques a
I'égard du traitement des données a caractére personnel et 4 la libre circulation de ces données ;

b) i est indigué que le « Responsable de traitement initial » est I'organisme qui transfére les données a
caractéere personnel, ici la Ville du Mont-Dore; le « Responsable de traitement destinataire » est celui qui les regoit
en vue de les traiter pour son propre compte, ici la province Sud ;

c) Le « Prestataire ou sous-traitant » est I'organisme qui traite ou qui accéde & des données A caractére
personnel pour le compte des signataires de la convention, conformément & leurs instructions ;
d) Les « Destinataires » désignent tfoutes persennes habilitées & recevoir les données, autres que les

signataires de la convention, le sous-traitant ou les auterités publiques dans le cadre d'une mission d'enguéte
pariculiére ;

e) Les « Tiers » désignent toutes personnes placées sous Fautorité directe des signataires, du sous-traitant ou
du destinataire autorisé 2 traiter les données & caractére personnel ;
f) Constitue un « Traitement de données a caractére personnel» toute opération ou tout ensemble

d’'opérations effectuées ou non & l'aide de procédés aufomatisé et appliquée a des données ou des ensernbles de
données 4 caractére personnel, telles que la collecte, I'enregistrement, Forganisation, la structuration, la conservation,
'adaptation ou la modification, I'extraction, fa consultation, 'utilisation, la communication par transmission, la diffusion
ou toute autre forme de mise a disposition, le rapprochement ou linterconnexion, la limitation, leffacement ou fa
destruction ;

g) Un « Fichier de données & caractére personnel » s'entend de tout ensemble structuré et stable de données
a caractére personnel accessible selon des critéres déterminés, que cet ensemble soit centralisé, décentralisé ou
réparii de maniére fonctionnelle ou géographique ;

k} « La législation « Informatique et Libertés » est représentée par la Loi « Informatique et Libertés » n® 78-17
du 06 janvier 1978 modifiée, son décret d'application n° 2018-536 du 29 mai 2019 et les principes du Réglement
Général sur la Protection des Données reconnus comme applicables en Nouvelle-Calédonie. Il est entendu que foutes
évolutions relatives & cette législation deviendront Iz nouvalle norme applicable & la présente convention.

Il. OBJET DE L’ENGAGEMENT

La province Sud a sollicité ia Ville du Mont-Dore afin d'obtenir la communication de données nécessaires
au contrdle de l'octroi des aides sociales.

Par référence & la [égislation informatique et libertés :

- Une base de données d’état civil a pour finalité d'enregistrer les naissances, les décés, et les
evéenements de ia vie d'un citoyen. Elle comporte essentiellement des données identifiant les personnes
(nom, prénoms genre, date de naissance, adresse, ascendants, descendants) ainsi que les grands
événements de la vie d'un individu (naissance, mariage, déces, divorce...).

Considérant que ces données sont qualifiées de données a caractére personnel, qu'elles font Fobjet d’une
protection particuliére guant & fa consultation par le public, ! convient de conclure cette convention afin
d'assurer une ufilisation des données par la province Sud dans le respect de la législation informatique et
libertés.

. COMMUNICATION DE DONNEES A CARACTERE PERSONNEL

De fagon générale, les Parties s'engagent & coopérer afin de garantir le respect des dispositions légales et
réglementaires relatives a la protection des données.

La Ville du Mont-Dore déclare étre en conformité avec la légisiation informatique et libertés, sans que cela
dispense le responsable destinataire de ses propres obligations en ia matiére. Sa responsabilité ne saurait
étre engageée du fait du non-respect par ce dernier de ses obligations « informatique et libertés ».
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Le responsable de traitement destinataire sollicite la Ville du Mont-Dore, afin d'obtenir la communication de
données indispensables a la réalisation des contrdles de loctroi des aides sociales.

a) Finalités

Dans le cadre du transfert effectué a la demande de la province Sud, cette derniére est amenée & avoir
accés & une liste des personnes décédées mensuellement confiées par la Ville du Mont-Dore pour les
finalités ci-dessous référencées & I'exciusion de toutes autres :

- Confrdler le déceés éventuel de bénéficiaires aux aides sociales ;
- Mettre fin 4 Foctroi des aides sociales des bénéficiaires décédés ;
- Faire valoir les droits de la province Sud en cas de trop pergu ou de remboursement des aides.

b) Données traitées

Les données & caractére personnel faisant Pobjet du transfert sont liées aux personnes physiques
décédées dans le mois et dont le décés est consigné dans le registre des décés de I'état civil et sont
constituées des données suivantes :
0 Nom, prénoms, adresse, date de naissance, lieu de naissance, situation familiale, statut, date de
décés.

Les Parties reconnaissent que :

- Les données transmises au tifre de la présente convention sont donc pertinentes, adéguates.
Celles en excés (personnes décédées non bénéficiaires d’'une aide sociale de la province Sud)
son{ détruites dés |la premiére phase de traitements eu égard & la finalité de la transmission.

- Les données ayant été rapprochées avec succés seront détruites 4 la fin de la phase de contréle
du traitement. La durée de conservation des données transmises n'excédera pas la durée du
traitement et des vérifications & réaliser soit au plus un mois aprés réception de la transmission.

c) Catégories de personnes concernées par le traitement :
0 Les personnes décédées sur la commune et bénéficiaires des aides sociales.

IV. DROITS ET OBLIGATIONS DES PARTIES :

A. La province Sud reconnait et garantit ce qui suit

a) Respect de la finalité autorisant le fransfert ; la province Sud s’engage a utiliser les données
transmises par la Ville du Mont-Dore dans le cadre exclusif des finalités définies a la présente
convention au liLa)

b) Mesures de sécurité: la province Sud reconnait que tout manquement & ses obligations de
sécurité et de confidentialité des données transmises pourrait étre de nature & entrainer sa
responsabilité sur ie fondement de l'article §7 de |a loi informatique et liberiés.

o compte tenu de I'état des connaissances, des colts de mise en ceuvre, des finalités ainsi que des risques liés
aux traitements de données pour les droits des personnes concernées, la commune met en ceuvre des mesures de
sécurité adéquates pour protéger les données & caraciére personnel contre une destruction fortuite ou illicite, une perte
fortuite, une altération, une divulgation ou un accés non autorisé, nofamment lorsque le traitement suppose la
transmission de données par réseau, et contre toute autre forme illicite de traitement et il assure un niveau de sécurité
adapté aux risques liés au traitement et 4 la nature des données & protéger, eu égard au niveau technologigue et au
colt de mise en ceuvre ; il est ainsi entendu que les données sont mises & disposition par {a Viille du Mont-Bore via un
flux sécurisé vers une plateforme sécurisée de ia province Sud.

Les accés aux données seront stricternent limités aux représentants habilités figurant & l'articie V. TRANSFERT DE
DONNEES ET ACCES. Chacun y accéde nominativement suivant un mode sécurisé.
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o en cas de violation de données & caractére personnel enirainant, de maniére accidentelle ou illicite, la
destruction, la perte, l'altération, la divuigation non autorisée de données & caractére personnel transmises,
conservées ou traitées d'une autre maniére, ou l'accés non autorisé 4 de telles données, la province Sud s’engage a
prendre toutes les mesures nécessaires pour atténuer tout risque immédiat et potentiel pour les personnes concernées
et notifie dans les 24 heures , aprés en avoir pris connaissance, toute violation de données a la Ville du Mont-Dore. La
nofification doit décrire la nature de la violation, ses conséquences probables, les mesures prises par la province Sud
et tout élément permettant a cette derniére de prendre des mesures proportionnées au risque identifié.

¢} La province Sud s’engage et impose & son personnel ainsi qu'a ses fournisseurs et éventuels
sous-traitants a considérer comme « confidentielles » les informations de toutes natures, écrites ou
orales, qu'ils seraient amenés a connaitre et veille & ce que ces personnes soient habilitées 2
traiter ces données.

La Ville du Mont-Dore (producteur) transmet & la province Sud (utilisatrice) des données conformes a
celles utilisées pour ses propres besoins dans le cadre de son systéme d'information aux dates de mise &
disposition.

V. TRANSFERT DE DONNEES ET ACCES

a) Sont autorisés a accéder directement aux informations transmises & la province Sud les agents
habilités de ia province Sud, en charge :
- Des conirdles et des recours
- Des prestations sociales

Aucune cession ou fransmission des données regues de la Ville du Mont-Dore ne sera organisée par la
province Sud en dehors de ses services.

b) Transfert de données hors UE: il n'est pas prévu de transfert des données hors de I'Union
européenne,

¢) Les données sont délivrées par la Ville du Mont-Dore, chaque mois de maniére automatisée. Le

producteur de données fixe les modalités de cette livraison via un flux sécurisé & destination d'une
plateforme sécurisée de la province Sud, et s'efforce de respecter la mensualité des envois.

V1. DUREE ET DELAI DE CONSERVATION DES DONNEES

La province Sud s'engage & respecter une durée de conservation maximale d'un mois des données
transférées.

VIL. DISPOSITIONS FINANCIERES

La présente convention de transfert de données est consentie 4 titre gracieux.

ViIll. DEMARCHE PREALABLE DE LA PROVINCE SUD ET RELATIONS AVEC LA CNIL
{Commission Nationale informatique et Libertés}

La province Sud tient un registre de toutes les catégories d'activités de traitement effectuées depuis le
traitement transféré, conformément & larticle 30 paragraphe 2 et suivants du RGPD et s'engage a
coopérer avec 'autorité de conirdle, la CNIL et, sur demande, de mettre le registre & sa disposition.
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IX. INFORMATION ET DROITS DES PERSONNES CONCERNEES

La province Sud s'engage & réaliser une information auprés des personnes concernées, par le site internet
de la province Sud sur la provenance des données.

X. ANALYSE D’'IMPACT RELATIVE A LA PROTECTION DES DONNEES

Compte tenu de la nature du traitement et des informations personnelles & sa disposition, la province Sud
peut étre appelée par la Ville du Mont-Dore & apporter la preuve du respect de ses obligations en matiére
de protection de données. It peut en &tre ainsi dans le cadre d'une analyse d'impact relative a ia protection
de données ou du controle d'une autorité disposant d’'un pouvoir judiciaire.

Xli. DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est établie, au jour de sa signature, pour une durée de trois (3) ans.
Un état des lieux annue! peut étre réalisé entre les deux Parties.

XIi. MODIFICATION ET EVOLUTION DE L A CONVENTION
Les Parties reconnaissent que la présente convention peut faire I'objet d'un avenant sous forme d'une

annexe ajoutée lorsque f'objet du présent engagement relatif 3 la fourniture de données d'état-civil de
nouveaux transferts de données seraient présentées par 'une ou l'autre Partie.

Xill. INTERPRETATION REGLEMENT DES LITIGES

Tous les litiges nés de la formation, de linterprétation ou de lexécution des clauses de la présente
convention seront, faute d'étre résolus & 'amiable entre les parties, exclusivement soumis aux juridictions
locales.

La présente convention est régie par les iégislations frangaise et locale.

Fait en deux exemplaires a Nouméa, le
(en 2 exemplaires originaux dont 1 pour chaque partie)

La Ville du Mont-Dore La province Sud
Le Mairg _

Pour la Présidente et par délégation



N° 81/2022

NOTE EXPLICATIVE DE SYNTHESE
AU CONSEIL MUNICIPAL

OBJET : Habilitation du Maire a signer la convention avec la province Sud relative 4 la
transmission de la liste des personnes décédées sur la commune du Mont-Dore.

P.J. : -Projet de délibération ;
- Projet de convention.

Dans le cadre de la bonne gestion des dossiers des hénéficiaires de I'aide médicale et des
aides sociales (minimum vieillesse et aides concernant le placement en structure des personnes
agees), le service de I'aide médicale et des prestations sociales de la Direction Provinciale de
I'Action Sanitaire et Sociale (DPASS) de la province Sud a besoin d'étre informé chaque mois des
noms des personnes décédées parmi ses bénéficiaires dans chaque commune de la province Sud
afin de suspendre de suite le versement des aides allouées.

Selon l'article 4 de la délibération n°49 du 28 décembre 1989 cadre relative & 'aide médicale
et aux aides sociales, il est indiqué qu': « en cas de décés d’'un bénéficiaire de ['aide sociale, le
maire est tenu d'aviser le service compétent de la Province dans un délai de 10 jours & compter, soit
du deces, soit de la date a laquelle celui-ci est porté & sa connaissance. Lorsque le décés se produit
dans un établissement d’hospitalisation ou de placement, l'obligation ci-dessus prévue incombe au
directeur de 'établissement ».

it est indiqué dans l'article 4 de la délibération susmentionnée que c’est au Maire d’aviser le
service compétent de la province, en Foccurrence la DPASS, du décés d'un bénéficiaire de l'aide
sociale.

Compte-tenu de ce qui précéde, dans le respect de la législation « informatique et libertés »
(loi 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée et réglement général sur la protection des données — RGPD)
et conformement au principe conventionnel acté le 24 février 2021 en Assemblée générale de
I'Association frangaise des Maires de la Nouvelle-Calédonie (AFMNC) concernant le transfert de la
liste des personnes décédées sur notre Commune, la province Sud souhaite signer, avec la Ville,
une convention relative & un transfert de données de la commune du Mont-Dore a la province Sud.

La DPASS recevra la liste compléte des personnes décédées, sur une plateforme sécurisée
qui serait paramétrée de telle sorte que seules les données utiles pour suspendre instantanément le
versement des aides sociales aux personnes bénéficiaires décédées, apparaissent. Cette liste sera
transmise sans distinction entre les personnes décédées dans un établissement d’hospitalisation ou
de placement et celles décédées hors de ces deux champs.

Il est donc proposé d’habiliter le Maire a signer avec la province Sud une convention relative
ta transmission de |a liste des personnes décédées sur la commune.

Aucune observation n’est émise par la commission chargée des finances, de
Padministration générale et des développements économique et numérique, en date du 20
octobre 2022,

. Le projet de délibération regoit un AVIS FAVORABLE de la commission, a Punanimité
tes membres présents.

Tel est {'objet du projet de délibération ci-joint, que j'ai I'honneur de soumetire a votre
approbation.




